Addict

Love to Love*

m CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Le Addict est un vibromasseur qui stimule votre point G grace a sa téte
courbée.

« Silicone

* 12 modes de vibration

* Etanche aux gouttes

 Facile a nettoyer

MISE EN ROUTE ET UTILISATION (VOIR SCHEMA)

1. Insérez 2 piles AAA (non incluses) en respectant la polarité (+/-).

2. Veillez & bien revisser le capuchon afin d’assurer I'étanchéité de votre
sextoy. Votre Addict est prét a fonctionner !

CONSEILS D’UTILISATION ET AVERTISSEMENTS

* Nous vous conseillons d’appliquer un lubrifiant intime a base d’eau
afin de respecter sa matiere et de prolonger sa durée de vie.

* N'utilisez pas votre vibromasseur sur des zones enflées ou enflam-
mées ou si vous avez de petites Iésions. Arrétez son utilisation si vous
ressentez une douleur ou un inconfort.

* Si aprés une longue utilisation I'appareil chauffe, arrétez de I'utiliser
et laissez-le refroidir.

/\\ Femme enceinte : nous vous déconseillons vivement I'utilisation
de ce produit.

3,9cm /1.53"

Téte spéciale point-G /
Special G-spot head

Ondulations pour une
insertion en douceur /
Wavy shaped for

easy insertion

16¢cm/6.29"

ON/ OFF
Modes de vibration /

Vibration modes —_— =4

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

En prenant soin de votre vibromasseur vous augmentez sa durée de vie.
* Nettoyez-le avant et aprés chaque utilisation avec un antibactérien
(gel, savon, lingette).

* N'utilisez pas de nettoyant a base d’alcool, d’acétone ou de pétrole.

* Rangez-le dans un endroit a I'abri de la poussiére, de la lumiere et
de la chaleur.

* Gardez-le a distance de jouets composés d’autres matériaux.

 \eillez a toujours retirer les piles pour éviter qu’elles se déchargent.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE
Vous utilisez ce produit en adulte. Nous ne pourrons étre tenus pour
responsables des conséquences de son utilisation.

ENVIRONNEMENT

Le symbole poubelle barrée indique que ce produit ne doit pas étre
traité comme un déchet ménager ordinaire. Il doit étre apporté a votre
centre de récupération et de recyclage des appareils électriques et
électroniques. En vous débarrassant correctement de ce produit vous
aiderez a protéger I'environnement et la santé humaine.

GARANTIE
Conformément aux dispositions européennes et américaines, nos
produits sont garantis dans les limites prévues par la loi.

Vous avez fait I'acquisition du vibromasseur Addict et nous
Vvous en remercions. Avant d'aller plus loin dans la découverte du
produit, prenez quelques instants pour lire ce manuel.

Thank you for choosing Addict vibrator. Before discovering
your sex toy, take a few minutes to read this manual.

Gracias por elegir este vibrador Addict. Antes de seguir de-
scubriendo el sextoy, le rogamos dedique unos instantes a
leer este manual.

Via ringraziamo di averacquistato il vibrator Addict. Prima di
scoprire tutte le potenzialita del vostro nuovo sex toy, vogli-
ate

leggere queste istruzioni.

Vielen k, dass Sie sich fur den Vibrator Addict entsch-

ieden haben. Bitte nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit,

g[n diese Anleitung zu lesen, bevor Sie Ihr Sextoy auspro-
ieren.

Bedankt voor uw keuze voor de vibrator Addict. Neem even
de tijd om deze handleiding te lezen voordat u dit product
gaat gebruiken.

m PRODUCT CHARACTERISTICS

Addict is a vibrator which will stimulate your G-spot with its bent head.
* Silicone

* 12 vibration modes

* Splashproof

® Easy to clean

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Insert 2 AAA batteries (not included). Make sure the + and - ends
are in the right position.

2. Close the base and tighten to keep splashproof. Your Addict is now
ready to use!

RECOMMENDATIONS AND WARNINGS

* We recommend the use of a water-based lubricant in order to respect
its material and to extend the product’s lifetime.

* Do not use your vibrator on swollen areas or if you have small cuts.
Stop using if you feel pain or discomfort.

e If, after a long period of use, the product gets hot, stop using it and
leave to cool.

/\ Pregnant women: we strongly recommend against using this
product.

Love toLove’

www.love-to-love.com

Distribué par Lovely Planet, Gémenos, France
Distributed by Lovely Planet, New York, USA C E

CLEANING AND CARE

Your vibrator will last longer if you look after it.

* Clean it before and after each use with antibacterial cleaner.

* Do not use an alcohol-based, acetone-based or petrol-based cleaning
product.

* Keep it away from dust, light and heat.

* Keep it away from toys made of other materials.

* Always remove the batteries to avoid them losing their charge.

WARNING OF NON-LIABILITY

You use this product as an adult. We cannot be held responsible for
the consequences of its use.

ENVIRONMENT

The symbol of a bin crossed out indicates that this product should not
be disposed of as ordinary household waste. It should be taken to your
electrical and electronic waste recycling centre. By disposing of this
product correctly, you will be helping to protect the environment and
human health.

WARRANTY
In compliance with European & US provisions, our products are guaranteed
within the limits set by law.



E CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

El Addict es un vibrador que estimula a la vez su clitoris y su punto G
gracias a su cabeza encorvada:

* Silicona

* 12 modos de vibracion

* Splashproof

* Facil de limpiar

uso

1. Insertar 2 baterias AAA (no incluidas) respetando la polaridad (+/-).
2. Cerrar la base y apretar el tornillo con cuidado para garantizer la
impermeabilidad del compartimiento. EI Addict ahora esta listo para el
empleo.

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS

* Recomendamos usar un lubricante de base acuosa para respetar las
caracteristicas del material y alargar la vida Util del producto.

* No utilice el vibrador en zonas hinchadas o si tiene pequefios cortes. Deje
de usarlo si siente dolor o nota molestias.

* Sj, trés un largo periodo de uso, el producto se calienta, deje de usarlo y
espere hasta que baje su temperatura.

/'\ Mujeres embarazadas: desaconsejamos absolutamente usar
este producto.

m PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Addict ist ein Vibrator, der gleichzeitig lhre G-Punkt stimuliere wird.
o Silikon

® 12 Vibrationsmodi

© Splashproof

e Leicht zu séubern

VERWENDUNG

1. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten).
Vergewissern Sie sich, dass Plus- und Minuspol richtig ausgerichtet sind.
2. SchlieBen Sie den FuB fest, damit der Vibrator wasserfest ist. Jetzt
ist Inr Addict einsatzbereit!

EMPFEHLUNGEN UND WARNUNGEN

* Wir empfehlen die Verwendung eines wasserldslichen Gleitmittels, um
das Material zu schonen und die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.
* Verwenden Sie den Vibrator nicht in geschwollenen Bereichen oder
Bereichen mit kleinen Schnitten. Beenden Sie die Verwendung bei
Schmerzen oder Unwohlsein.

* Wenn das Produkt nach einer langen Verwendungsdauer heiB3 wird,
beenden Sie die Verwendung und lassen Sie das Produkt abkuhlen.

I\ Schwangere Frauen: Wir raten dringend von der Verwendung
dieses Produkts ab.

LIMPIEZA'Y CUIDADOS
El vibrador durara mas con los cuidados adecuados.
* Limpielo con jabon antibacteriano antes y después de cada uso.
* No utilice productos de limpieza a base de alcohol, acetona
o petréleo.
* Manténgalo alejado del polvo, la luz y fuentes de calor.
* Manténgalo alejado de sextoys fabricados con otros materiales.
 Tener cuidado de retirar las pilas para evitar que se descarguen.

ADVERTENCIA DE EXENCION DE RESPONSABILIDAD
Usted utiliza este producto como persona adulta. No asumimos
responsabilidad alguna por las consecuencias de su uso.

MEDIO AMBIENTE

El simbolo de un contenedor tachado indica que este producto no
puede tratarse como un residuo doméstico. Hay que llevarlo a un punto
de reciclaje para residuos eléctricos y electronicos. Reciclando correc-
tamente este producto contribuira a proteger el medio ambiente y la
salud de las personas.

GARANTIA

En cumplimiento de las normativas europeas y estadounidenses, nue-
stros productos se comercializan con garantia, con los limites estipulados
por la legislacion.

REINIGUNG UND PFLEGE

Ihr Vibrator hat eine l&ngere Lebensdauer, wenn Sie ihn pflegen.
 Reinigen Sie ihn vor und nach jeder Verwendung mit antibakterieller Seife.
 Verwenden Sie keine Reinigungsprodukte basierend auf Alkohol, Aceton
oder Benzin.

 \on Staub, Licht und Hitze fernhalten.

¢ \lon Spielzeugen aus anderen Materialien fernhalten.

* Bitte setzen Sie Batterie, um die Entladung zu vermeiden

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Sie verwenden dieses Produkt als Erwachsener. Wir ibernehmen keine
Haftung fir die Folgen lhrer Verwendung.

UMWELT

Das durchgestrichene Mulleimersymbol zeigt an, dass dieses Produkt
nicht im Hausmill entsorgt werden darf. Statt dessen sollte das Produkt
als Elektromdill bei einem Recyclinghof abgegeben werden. Durch die
richtige Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
menschliche Gesundheit.

GARANTIE

GemaB den europdischen und amerikanischen Vorschriften verfligen
unsere Produkte Uber die Garantie fUr den gesetzlich vorgeschriebenen
Zeitraum.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Il Addict & un vibratore che stimola il vostro punto G grazie alla sua
punta curva.

* Silicone

* 12 mode de vibrazion

* Splashproof

* Facile da pulire

uso

1. Inserire 2 pile AAA (non incluse) rispettando la polarita.

2. Richiudere la base e stringere bene la vite per mantenere I'imperme-
abilita. Il Addict é pronto per essere utilizzato.

RACCOMANDAZIONI E AVWERTENZE

* Consigliamo di utilizzare un lubrificante a base acquosa per
proteggere il materiale e prolungare la durata del prodotto.

* Non utilizzare il prodotto su aree gonfie o in presenza di piccole ferite.
Interrompere ['utilizzo in caso si avvertano dolori o fastidi.

* Se, dopo averlo utilizzato per lungo tempo, il prodotto si surriscalda,
interromperne I'uso e attendere che si raffreddi.

/\ Sconsigliamo vivamente I'uso del prodotto alle donne in
gravidanza.

- PRODUCTKENMERKEN

Addict is een gesofisticeerde vibrator die je G-spot stimuleren met behulp
van de gebogen kop.

* Silicone

* 12 vibratiestanden

® Splashproof

* Gemakkelik te reinigen

GEBRUIK

1. Plaats 2 AAA-batterien (niet bijgeleverd) in het toestel. Houd hierbij rekening
met de polariteit (+ en -).

2. Zorg ervoor dat de basis stevig gesloten is zodat er geen vocht kan indringen.
Je Addict! is nu klaar voor gebruik!

TIPS EN WAARSCHUWINGEN

* \Wij raden je aan een glimiddel op waterbasis te gebruiken om het materiaal in
optimale conditie te houden en de levensduur van het toestel te verlengen.

* Gebruik de vibrator niet op gezwollen zones of als je kleine verwondingen hebt.
Stop het gebruik als je pijn of ongemakken ervaart.

* Als het toestel na lang gebruik warm begint te worden, moet je het uitschakelen
en laten afkoelen.

/\ Gebruik dit toestel zeker niet als je zwanger bent.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Il vibratore durera molto piti a lungo se ve ne prenderete cura.

 Pulire prima e dopo I'uso con sapone antibatterico.

* Non utilizzare prodotti a base di alcool, acetone o benzina per pulire
il vibratore.

* Tenere al riparo da polvere, luce e calore.

© Tenere lontano da prodotti simili realizzati con altri materiali.

* Onde evitare che si scarichino, togliere sempre le pile.

DICHIARAZIONE DI ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA
Il prodotto e destinato a persone adulte. Decliniamo ogni responsabilita
per eventuali conseguenze derivanti dall’utilizzo del prodotto.

AMBIENTE

Il simbolo del bidone barrato indica che questo prodotto non puo
essere smaltito insieme ai rifiuti ordinari, bensi dev’essere consegnato
al centro di riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici. Smaltendo questo
prodotto correttamente, aiuterete a proteggere I'ambiente e la salute.

GARANZIA
Conformemente alle disposizioni europee e americane, i nostri prodotti
sono garantiti entro i limiti stabiliti dalla legge.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als je je vibrator goed onderhoudt, gaat hij langer mee.

* Reinig het toestel voor en na elk gebruik met antibacteriéle zeep.

* Gebruik geen reinigingsmiddel op basis van alcohol, aceton of petroleum.
* Houd het toestel uit de buurt van stof, licht en warmte.

* Bewaar het toestel niet samen met speeltjes die vervaardigd zijn met
andere materialen.

* Verwijder de batterijen altijd zodat zij niet leeglopen.

DISCLAIMER
Gebruik dit product als een volwassene. Wij kunnen niet aansprakelijk
gehouden worden voor de gevolgen van het gebruik ervan.

MILIEU

Het symbool van een doorgekruiste container geeft aan dat dit toestel
niet als huishoudelijk afval beschouwd mag worden. Breng het naar
een inzamelpunt voor elektrische en elektronische apparatuur in je
buurt. Door ervoor te zorgen dat dit product correct wordt verwerkt,
help je mee het milieu en de volksgezondheid te beschermen.

GARANTIE

In overeenstemming met de Europese en Amerikaanse bepalingen
bieden wij garantie op onze producten binnen de door de wet voorziene
grenzen.



